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VII. Dispositions générales
Art. 28. Le présent décret entre en vigueur le ler janvier 1989.

Promuiguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 décembre 1988.

Le Président de I'Exécutif flamand,
Le Ministre communautaire des Finances et du Budget,

G. GEENS

Le Ministre communautaire de !'Economie, des Classes moyennes et de I'Energie,
N. DE BATSELIER

Le Ministre communautaire de 'Aménagement du Territoire et du Logement,
L. WALTNIEL

Le Ministre communautaire de FAide sociale, et de la Famille
J. LENSSENS

Le Ministre communautaire de 'Emplot,
R. PE WULF

Le Ministre communautaire de I'Environnement, de la Conservation de la Nature,
et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS

Le Ministre communautaire de la Culture,
) P. DEWAEL

Le Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloises,
H. WECKX

Le Ministre communautaire de 'Enseignement,
D. COENS

Le Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre communautaire des Travaux publics et des Communications,
J. SAUWENS

N. 89 — 226

7 DECEMBER 1988. — Besluit van de Vlaamse Executieve houdende nadere regelen tot uitvoering van het
koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel van door de Staat gesubsidieerde
contractuelen bij sommige plaatselijke besturen

De Vlaamse Executieve,

51 g(e]«zat ox} de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der insteliingen, inzonderheid op artikel 6,
’ 'y 0' a t]

Gelet op het koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel van door de Staat
gesubsndleerde_contractue}en bij sommige plaatselijke besturen, gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 511 van
11 maart 1987, inzonderheid op artikel 2 en 3, eerste lid, gewijzigd bij koninklijk besluit van 29 december 1988;

Gelet op het koninkl'ijk besluit van 29 oktober 1986 tot uitvoering van het koninklijk besluit nr. 474 van
28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel van door de Staat gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatse-
lijke besturen, gewijzigd bij koninklijk besluit van 29 december 1988; )

» Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het aangewezen is uitvoering te geven aan het koninklijk besluit nr. 474 van 28 okto-
ber 1986 tot opzetting van een stelsel van door de Staat gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatselijke
besturen, zoals het naderhand werd gewijzigd;

. Overwege_ngle dat ingevolge het gewijzigd koninklijk besluit de reglementering verruimd werd tot de provin-
cies, de verenigingen van provincies, behalve deze met economische finaliteit; i

Overwegende dat dit koninklijk besluit per 1 januari 1989 van kracht wordt, dient onverwijld,wat het Vlaams

Gewest betreft, de modelovereenkomst te worden vastgesteld; '



MONITEUR BELGE — 31.01.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

1835

Gelet op het besluit d.d. 24 ocktober 1988 van de Viaamse Executieve tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het besluit d.d. 24 oktober 1988 van de Viaamse Executieve tot delegatie van heshssmgsbevoegd-
heden aan de leden van de Vlaamse Executieve;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Tewerkstelling;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1, De provincie en de verenigingen van provincies die gesubsidieerde contractuelen wensen aan te
werven, voegen bij hun aanvraag een ontwerp van overeenkomst in tweevoud volgens het model dat als bijlage
bij dit besluit wordt opgenomen, -,

Art. 2. De toegekende premie wordt <an de pmvincié of de verenigingen van provincies uitbetaald in maande-
lijkse schijven van 1/12e van het vastgestelde jaarbedrag.
De uitbetaling geschiedt op de 20e van elke maand.

De Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening of zijn rechtsopvolger stort hiertoe het bedrag van de schijf vooér de
15¢ van de lopende kalendermaand aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke

overheidsdiensten.
Art. 3. De Gemeenschapsminister van Tewerkstelling waordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag van de inwerkingtreding van de koninklijke besluiten tot wijzi-
ging en uitvoering van het koninklijk besluit nr. 474.

Brussel, 7 december 1988.

De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Tewerkstelling,
R. DE WULF

Bijlage bij het besluit van de Vlaamse Executieve d.d. 7 december 1983 tot uitvoering van het koninklijk besluit
nr. 474 van 28 oktober 1986 houdende opzetting van een stelsel van door de Staat gesubsidieerde contractuelen
bij sommige plaatselijke besturen, gewijzigd bij koninklijk besluit d.d. 29 december 1988

OVEREENKOMST
Inschrijvingsnummer bij de RSZ.P.PO. .. .. e e e e e e e e e e e

Vaststelling van de partijen :

1. Het aanvragende provinciaal bestuur, ondergetekende ter enerzijde, waarvan de naam als volgl :

— hetl provinCiebestuur. . . ... o e i e e i i P
vertegenwoordigd door : i
deheer (Mevr.). ... i e e , Proviriciegouverneur en
L LT a0 (2T T , Provinciegriffier

— de Vereniging van provincies Benoemd . ....... vt vttt it s
met zetel e . ... o e i e i e ST
metalsdoel :........ ... .. i et ee e in st
vertegenwoordigd door :

de heer (Mevr. ). .o ety , beheerder en
Lo L T O 1% £ O , secretaris

II. De Minister, ondergetekende ter andere zijde,

Deel I (1)

Artikel 1. De partijen erkennen :

a) dat het globale tewerkstellingsvolume (vast benoemd personeel, tijdelijken, contractuelen, tewerkgestelde
werklozen en werknemers D.A.C)) bij hogervermeld provinciaal bestuur, de Regies en de V.Z.W.s waarbij de
provinciale overheid een overwegende ro! speelt in de oprichting of de leiding ervan ...... betrekkingen bedroeg
}loor de periode van 1 april 1987 tot 31 maart 1988, hetzij ...... betrekkingen omgerekend naar voltijdse equiva-
enten;
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b) dat het aantal vastbenoemden, contractuelen en tijdelijken op datum van 30 juni 1987 ...... bedroeg,
...... omgerekend naar voltijdse equivalenten;

¢) dat de verhouding van het personeel waarvan de financiéle lasten volledig gedragen worden door het
provinciaal bestuur, en door de regies en de V.Z.W.'s waarbij de provinciale overheid een overwegende rol speelt

in de oprichting ervan, ten opzichte van het totale globale personeelseffectief ...... % bedraagt, wat overeenstemt
met...... % arbeidsplaatsen omgerekend naar voltijdse equivalenten;
d) dat het aantal tewerkgestelde langdurig werklozen op datum van 30 juni 1987 ...... bedroeg, ...... omgere-

kend naar voltijdse equivalenten.

Deel 11

Art. 2. Het hierboven genoemd provinciaal bestuur :

§ 1. bevestigt dat het op zijn personeel de voordelen toepast van de loopbaanonderbreking welke is ingevoerd
bij de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, gewijzigd bij koninklijk besluit nr. 424 van
1 augustus 1986 (stelsel Openbare Sector);

§ 2. waarbargt dat de gesubsidieerde contractuelen die hij heeft aangeworven uitsluitend werkzaamheden
verrichten die tegelijk : )

a} van sociaal of openbaar nut of van cultureel belang zijn;

b} geen winst beogen; .

¢} voldoen aan collectieve behoeften waaraan anders niet voldaan had kunnen worden.

Art. 3. Het hoger vermeld provinciaal bestuur verbindt er zich toe :

1o gedurende de geldigheidsduur van onderhavige overeenkomst, het globaal tewerkstellingsvolume bedoeld
onder artikel 1, a)en b), te handhaven; )

2¢ op datum van inwerkingtreding van de overeenkomst een gelijk aantal langdurig werklozen zoals bedoeld
onder artikel 1, d), te werk te stellen in de hoedanigheid van gesubsidieerde contractuelen;

30 gedurende de geldigheidsduur van de huidige avereenkomst het door de reglementering met betrekking
tot de stage en de inschakeling van jongeren in het arbeidsproces opgelegd aantal stagiairs in dienst te hebben;

40 gedurende de geldigheidsduur van onderhavige overeenkomst ten minste een verhouding van 50 % perso-
neel tewerkstellen waarvan de financiéle lasten volledig gedragen worden door het provinciaal bestuur ten
opzichte van het totale tewerkgestelde personeel. )

Art. 4, Het bovenvermeld provinciaal bestuur verbindt er zich toe een verzekering tegen arbeidsongevallen af
te sluiten bij een daartoe gemachtigde verzekeringsmaatschappij tegen vaste premie, hetzij bij een gemachtigde
gemeenschappelijke verzekeringskas. Deze verzekering dekt alle bij het artikel 2 van de wet van 3 juli 1967
bepaalde risico’s op de arbeidsongevallen, er bedoelt uitsluitend de gesubsidieerde contractuelen tewerkgesteld

door het vermeld provinciaal bestuur.

Art. 5. Het hierboven genoemd provinciaal bestuur verbindt er zich toe de bevoegde dienst van het Gewest of
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening onmiddellijk in kennis te stellen van elke wijziging die een verandering
zou kunnen teweegbrengen in de regelen die het heeft aangenomen, zoals bedoeld in artikel 1, of in de regelingen
die het heeft aangenomen, zoals bedoeld in artikel 1, of in de verbintenissen die het heeft aangegaan zoals

bedoeld in de artikelen 2 tot 4.

Deel I

Art. 8. De Minister verbindt er zich toe de premie bedoeld bij artikel 2 van het konin_klijk besluit nr. 474 toe te
kennen op voorwaarde dat het hierboven genoemd provinciaal bestuur de verbintenissen naleeft bedoeld bij
artikel 2 van onderhavige overeenkomst. ’ )

Art. 7. 10 Het jaarbedrag van de premie wordt vastgesteld op 400 000 frank per gesubsidieerde coptrac.tueel
omgerekend naar voltijds equivalent voor zover het hierboven genoemd provinciaal bestuur de verbintenissen
naleeft bedoeld bij artikel 3 van onderhavige overeenkomst; ]

20 het jaarbedrag van de premie wordt vastgesteld op 230 000 frank per gesubsidieerde contractueel omgere-
kend naar voltijds equivalent {2).

Art. 8. 1o Op datum van 1 januéri 1989 wordt de premie, bedoeld bij artikel 7 van onderhavige overeenkomst,
toegekend voor een aantal gesubsidieerde contractuelen verdeeld als volgt :

— met voltijdse arbeidsovereenkomst van onbepaalde tijd;

— met deeltijdse arbeidsovereenkomst van onbepaalde tijd;

— met voltijdse arbeidsovereenkomst van bepaalde tijd;

— deeltijdse arbeidsovereenksmst van bepaalde tijd. )

20 Voor een zelfde arbeidsplaats en voor de periode gedekt dodr de vooropzeg mag de premie toegelgepd voor
een gesubsidieerde contractueel niet gecumuleerd worden met de tussenkomst van de Staat in Qe t_)equdxgmg van
de werknemer tewerkgesteld in het Derde Arbeidscircuit die zijn vooropzeg presteert omdat hij niet in de hoeda-
nigheid van gesubsidieerde contractueel is aangeworven.

Deel IV

Art. 9. De uitbetaling van de prémie geschiedt in verhouding tot de duur van de arbeidsovereenkomst, het
arbeidsstelsel en de loonkost van elke bij artikel 8 bedoelde gesubsidieerde contractueel.

) Art. 10. De_ uitbetaling van de premie wordt opgeschort indien het provinciaal bestuur de regeling, bedoeld bij
artikel 2, § 1, niet naleeft. Deze uitbetaling wordt eveneens opgeschort indien het provinciaal bestuur de regeling,
bedoeld bij artikel 2, § 2, niet naleeft, maar deze opschorting geldt enkel voor de premie die wordt toegekend voor
de gesubsidieerde contractuelen die aan niet-toegelaten werkzaamheden worden tewerkgesteld.

Art. 11. Indien het provinciaal bestuur één van de verbintenissen, bedoeld bij artikel 3 niet meer nakomt,
wordt het bedrag van de premie verminderd tot 230 000 frank per jaar en per voltijdse tewerkgestelde gesubsi-
dieerde contractueel. .
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Art, 12, Deze overeenkomst wordt gesloten voor een onbepaalde tijd welke ingaatop ................c.e0v...
Opgemaakt in twee exemplarente ..........0vvvvacinnns Cheseersrareeraans easaaresaraues rerecnaaaa
L 5 Cveed et et
De ondergetekende ter enerzijde, De ondergetekende ter andere zijde,
Het provinciaal bestuur, genoemd (3) (4) * De Minister,
Verwijzingen :

(1) Bestemd voor het aanvragende provinciaal bestuur

(2) Het onnodige schrappen.

(3) De precieze naam aanduiden van het provinciaal bestuur dat als overeenkomstsluitende partij is vastgesteld.
(4) Aanduiden als ondertekenaars : indien het gaat om een provinciebestuur.

De Provinciegriffier De Provinciegouverneur,

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Viaamse Executieve van 7 december 1988,

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Tewerkstelling,
R. DE WULF

TRADUCTION

F. 89 — 226

7 DECEMBRE 1988. — Arrété de I’Exécutif flamand portant des régles d’exécution de 'arrété royal ne 474 du
28 octobre 1986 portant création d’un régime de contractuels subventionnés par PEtat auprés de certains
pouvoirs locaux

—

L'Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale du 8 aott 1980 de réformes institutionnelles, notamment l'article 8, § 1er, IX, 20, a);

Vu l'arrété royal nr. 474 du 28 octobre 1986 portant création d'un régime de contractuels subventionnés par
I'Etat auprés de certains pouvoirs locaux, modifié par l'arrété royal ne 511 du 11 mars 1987, notamment les arti-
cles 2 et 3, premier alinéa, modifié par Farrété royal du 28 décembre 1988;

Vu Parrété royal du 29 octobre 1986 pris en exécution de I'arrété royal ne 474 du 28 octobre 1986 portant créa-
tion d'un régime de contractuels subventionnés par I'Etat auprés de certains pouvoirs locaux, modifié par Farrété
royal du 29 décembre 1988;

Vu les lois sur le Consei! d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 notamment l'article 3, § 1er, modlfle par la loi
du 9 aout 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est indiqué d'exécuter l'arrété royal ne 474 du 28 octobre 1986 portant creation d'un régime
de contractuels subventionnés par I'Etat auprés de certains pouvoirs locaux, tel qu'il a été modifié; -

Considérant qu'en vertu de I'arrété royal modifié, la réglementation a été étendue aux provinces et aux asso-
ciations de provinces, celles a finalité économique excepiées;

Considérant que cet arrété royal entre en vigueur le ler janvier 1989, et qu'il s'impose dés lors d'établir
d'urgence le modéle de convention pour ce qui concerne la Région flamande;

Vu l'arrété de I'Exécutif flamand du 24 octobre 1988 fixant les attributions des membres de 'Exécutif flamand;

Vu rarrété de 'Exécutif flamand du 24 octobre 1988 portant la délégation des compétences de décision aux
membres de 'Exécutif flamand.

Sur la proposition du Ministre communautaire de 'Emploi;

Apres en avoir délibéré,

Arréte :

Article 1+, La province et les associations de provinces qui désirent engager des contractuels subventionnés -

joignent a leur demande un projet de convention en deux exemplaires selon le modéle figurant en annexe au
présent arrété,

Art. 2. La prime octroyée est versée a la province ou aux associations de provinces par tranches mensuelles
constituant le 1/12e du montant annuel fixé.
Le versement se fait le 20e de chaque mois.

L'Office national de 'Emploi ou son successeur verse & cet effet le montant de la tranche avant le 15 du mois
civil en cours a I'Office national de Sécurité sociale des administrations provinciales et locales.

Art. 3. Le Ministre communautaire de 'Emploi est chargé de P'exécution du présent arrété.
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Art. 4. Le présent arrélé entre en vigueur le jour de l'enirée en viguéur des arrétés royaux portant modifica-
tion et exécution de l'arrété royal no 474,

Bruxelles, le 7 décembre 1988.

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Emploi,
R. DE WULF

Annexe & I'arrété de 'Exécutif flamand du 7 dé~embre 1888 pris en exécution de V'arrété royal ne 474 du 28 octo-
bre 1986 portant création d'un régime de contractuels subventionnés par I'Etat auprés de certains pouvoirs
locaux, modifié par Farrété royal'du 29 décembre 1988

CONVENTION
Numéro d'immatriculation a'O.N.S.S.A.P.L. ..... e e i e e

Identification des parties :

I. Le gouvernement provincial demandeur, soussigne de prémiére part, ci-aprés dénommé :
— legouvernement provineial .. ... ... .. i e e

représenté par : .
D B £ 1) T , Gouverneur de province, et

M.{Mme)}............... e e e , Greffier de province

— I'Association de provinces dénommee .. ........outiiiarieiiiarnrreeiaratniairitiaencottrerssctanres
ayantsonsiéged............. ettt terteeeraee e et i ereareeraeeeen

b B 0. T T N , administrateur, et
T S0 T 3 , secrétaire

I1. Le Ministre, soussigné de seconde part.
Vu le formulaire de demande introduit 1 . .. ..ottt i i i et e

Partie I (1)

Article 1. Les parties reconnaissent :

a) que le volume global de 'emploi (personnel définitif, temporaire, contractuel, chémeurs mis au travail et
T.C.T.) occupé par le gouvernement provincial précité et par les Régies et A.S.B.L. dans la création ou dans la
direction desquelles l'autorité provinciale est prépondérante, s'élevait pour la période du ler avril 1987 au
31 mars 1988, a ...... emplois correspondant a ...... emplois équivalents temps plein;

b} que Teffectif du personnel définitif, contractuel et temporaire s'élevait a la date du 30 juin 1987 a
...... emplois correspondant a ...... emplois équivalents temps plein;

¢j que la proportion du personnel dont la charge financiére est supportée entierement par le gouvernement
provincial et par les Régies et A.S.B.L. dans la création ou dans la direction desquelles I'autorité provinciale est

prépondérante, par rapport 4 'effectif global du personnel occupé, est de...... % correspondant a...... % d'emplois
équivalents temps plein;
d) que le nombre de chémeurs de longue durée occupeés a la date du 30 juin 1987 s'élevait a ...... emplois,
...+, cOTTESpondant ...... emplois équivalents temps plein.
Partie II

Art. 2. Le gouvernement provincial ¢cité ci-dessus :

§ ler. certifie qu'il applique aux membres de son personnel les avantages de l'interruption de carriére
instaurée par la loi de redressemeny du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, modifiée par l'arrété
royal ne 424 du ler aolit 1986 (Régime secteur public); :

o § 2. garantit que les contractuels subventionnés qu'il a engagés exercent exclusivement des activités qui a la
ois :

a} son d'utilité publique ou sociale ou d'intérét culturel;

b) ne poursuivent aucun but lucratif;

¢) satisfont des besoins collectifs qui, autrement, n‘auraient pas éié rencontrés.

Art. 3. Le gouvernement provincial cité ci-dessus s'engage : . B

1° & maintenir, pendant la durée de validité de la présente convention, le volume global de 'emploi visé &
larticle ler, 8) et b)
. 20 & occuper A la date d'entrée en vigueur de la convention et en qualité de contractuel subventionné, un
nombre de chomeurs de longue durée équivalent a celui visé a I'article 1¢r, dj;

.3 a occuper pendant la durée de validité de la présente convention le nombre de stagiaires imposé par la

réglementation relative au stage et & I'insertion professionnelle des jeunes;

40 4 maintenir, pendant la durée de validité de la présente convention, par rapport a l'effectif global occupé, &
concurrence d'au moins 50 %, le personnel dont la charge financiére est supportée entierement par le gouverne-
ment provincial, ’
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Art. 4, Le gouvernement provincial cité ci-dessus s'engage & contracter une assurance contre les accidents du
travail auprés d'une société d'assurances & primes fixes agréée, soit auprés d'une caisse commune d'assurance
agréde,

Cette assurance couvre tous les risques définis 2 Varticle 2 de la loi du 3 juillet 1967 contre ,]es. accidents du
travail et ne vise que les seuls contractuels subventionnés occupés par ledit gouvernement provincial.

Art. 5. Le gouvernement provincial précité s'engage & faire connaitre immédiatement au service compétent de
la Région ou a I'Office national de I'Emploi tout changement de nature & modifier les régles qu'il a adoptées telles
que visées a l'article 1¢r, ou les régimes qu'il a instaurés tels que visés & V'article 1er ou les engagements qu'il a
souscrits tels que visés aux articles 2 & 4; .

Partie 1I1

Art. 6. Le Ministre s'engage a octroyer la prime visée & l'articlé‘ 2 de 'arrété royal n° 474 4 Ia condition que le
gouvernement provincial susmentionné ;especte les engagements visés a Particle 2 de la présente convention.

Art. 7. 10 le montant annuel de 1a prime est fixée & 400 000 francs par contractuel subventionné équivalent
temps plein pour autant que le gouvernement provincial précité respecte les engagements visés a l'article 3 de la
présente convention;

20 le montant annuel de la prime est fixé a 230 000 francs par contractuel subventionné équivalent temps
plein (2).

Art. 8. 10 A la date du ler janvier 1989, la prime,visée & l'article 7 de 1a présente conventicn et octroyée pour un
nombre de contractuels subventionnés, est répartie comme suit :

— sous contrat de travail & durée indéterminée & temps plein;

— sous contrat de travail & durée indéterminée a temps partiel;

~— sous contrat de travail & durée déterminée & temps plein;

— sous contrat de travail & durée déterminée & temps partiel.

20 Pour un méme emploi et pour la période couverte par le préavis, est interdit le cumul de la prime octroyée
pour un contractuel subventionné avec l'interdiction de I'€tat dans la rémunération du travailleur du troisiéme
circuit de travail qui preste son préavis, a défaut d'avoir été réengageé en qualité de contractuel subventionné.

Partie IV

. Art. 8. La prime est liquidée proportionnellement 4 la durée du contrat, au régime de travail et au coiit sala-
rial de chacun des contractuels subventionnés visés a l'article 8.

Art. 10. La liquidation de la prime sera suspendue si le gouvernement provincial contrevient au régime visé a
Particle 2, § ler. Elle sera également suspendue si le gouvernement provincial contrevient au régime visé a
l'article 2, § 2, mais cette suspension n'affectera que la prime octroyée pour les seuls contractueis subventionnés
employés & des tdches non autorisées.

Art. 1. Lorsque le gouvernement provincial ne satisfait plus & 'un des engagements visé a Yarticle 3, le
rr;optant de la prime est réduit a la somme de 230 000 F par an et par contractuel subventionné occupé a temps
plein.

Art. 12. La présente convention est conclue pour une durée indéterminée prenant coursle........... R
"Faitendeuxexemplaires&................. ... C e e e e e e

le e et P
Le soussigné de premiére part, Le soussigné de seconde part,
Le gouvernement provincial, dénommé (3) {4) Le Ministre,
Références :

(1) Destinée au gouvernement provincial demandeur.
(2) Biffer la mention inutile.

(3) Indiquer la dénomination précise du gouvernement provincial tel qu'il est identifié comme partie prenante a la
présente convention.

(4) Indiquer comme signataires : s'il s'agit d'un gouvernement provincial.

Le Greffier de province Le Gouverneur de province,

Le Ministre communautaire de 'Emploi,
R. DE WULF

Vu pour étre annexé a l'arrété de I'Exécutif flamand du 7 décembre 1988.

Le Ministre de 'Exécutif flamand,
G. GEENS



